Bertolt Brecht (1925)

Contra la seduccion

Gegen Verfuhrung

No os dejéis seducir:

no hay retorno alguno.
El dia esta a las puertas,
hay ya viento nocturno:
no vendra otra mafiana.

No os dejéis engafiar

con que la vida es poco.
Bebedla a grandes tragos
porque no os bastara
cuando hayais de perderla.

No os dejéis consolar.
Vuestro tiempo no es mucho.
El lodo, a los podridos.

La vida es lo mas grande:
perderla es perder todo.

No os dejéis seducir

de la esclavitud y de las llagas.
¢Qué puede todavia asustaros?
Moris con todas las bestias

y después no hay nada.

LaBt Euch nicht verfuhren!

Es gibt keine Wiederkehr.

Der Tag steht in den Turen,

ihr kdnnt schon Nachtwind spuren:
Es kommt kein Morgen mehr.

LaBt Euch nicht betrigen!
Das Leben wenig ist.
Schlurft es in vollen Zigen!
Es wird Euch nicht genlgen,
wenn lhr es lassen muRt!

Lal3t Euch nicht vertrosten!
Ilhr habt nicht zu viel Zeit!
LalRt Moder den Erlésten!
Das Leben ist am groRten:
Es steht nicht mehr bereit.

Laf3t Euch nicht verfihren

Zu Fron und Ausgezehr!

Was kann Euch Angst noch ruhren?
lhr sterbt mit allen Tieren

und es kommt nichts nachher.
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